LA VANGUARDIA

Novel-la Brit Bennet arriba al catala i el castella avalada per un mili6 de copies als EUA

Dansa amb troleibus explosiu

Trobar la manera en qué una novella si- -

gui profundament politica, que la dentin-
- cia social fruit de la indignacié corri per
les seves pagines com la lava pels pen-
- dents d’'un volcaique, amés, ensinclinia
lareflexié i no ens laimposi amb la maca
del jutge, sense que per tot aix0 perdi la
seva condici original de vehicle per nar-
rar una historia que ens transporti amb
safata, noésfacil. Incorrer en un manifest
on hi hauria d’haver un relat o arruinar
una ficci6 al confondre-la amb un crit de
rabia son perills que Pafroamericana Brit
Bennet (Oceanside, California, 1990) es-
quivaunavegadaiunaaltraperqueétotho
passapel filtre de la gran literatura.
Iésqueeljardienquéesvaficarambla
seva segona novel-la, La meitat evanes-
cent —més d’un milié d’exemplars venuts

L’autora mostra una
marcada voluntat d’estil

i una extraordinaria
composicio de
personatges

als Estats Units, nominada al National
Book Award 20201 al Médicis Etranger,
en viade mutar en unaminisériedelaca-
dena HBO- estava infestat de plantes
carnivores i pomes edéniques. Com em-

botir en una sola novel-la el racisme es-
tructuraldel seu pais natal, les lluites del

collectiu LGTBIQ 0 el maltractamenta

les dones sense cremar tots els ponts amb
el pur plaer narratiu? I com facturar un
canta l'acceptacié individual, al respecte
pelqueésdiferential dretaagafarlesreg-
nes de les nostres vides sense que la me-
lassa es vessi per cada capitol?

La meitat evanescent arrenca el 1968
amb el retorn a Mallard, un poble de
Louisiana obsessionat amb l'aclariment
delto delapell, de Desiree Vignes, cator-

ze anys després d’escapar-se amb la seva
bessona Stella a Nova Orleans, a la re-

cerca d’'una vida millor. Els camins de

les germanes no van trigar a bifurcar-se i
portenmoltdetempssensesaber'unade
l'altra. Enelrerefonsdelaseparaciobate-
guenactituds oposades respecte alaseva
raca i els seus origens. L'Stella ha volgut
trencar tan violentament amb la seva
identitatiel seu passatque s’ha fet passar
per una dona blanca per casar-se i grim-
par dins d’uns cercles socials acomodats.
Pero la funcio no els pertany només a-
elles siné que la comparteixen en igual
mesuraamb lessevesfilles, JudeiKenne-
dy, dosjoves que alsseus esforcos per tro-
barestabilitatenl’ambitafectiu—enespe-
cial la primera, novia d’un transsexual- i
enellaboralse’lssumalasevacondiciode
victimes dels assumptes no resolts i els
secrets familiars de les seves mares. Una
trobada fortuita desencadenara una ca-
tarsi en les dues generacions.

Bennet aconsegueix ja no descarrilar
siné fer ballar un troleibis carregatde ni-

‘troglicerina —en forma d’anim denuncia-

tiu, de compromis, etcétera— perqué en
capmomentnoapartalavistadela carre-
tera, siper carreteraentenemunasucces-
si0 de peripécies i dilemes exposats amb
ritme a través de diversos salts temporals
isense renunciar a una marcada voluntat
d’estil per0, per damunt de tot, a una ex-
traordinaria composicio de personatges.
Segurament conscient que la radiacié
que emetien temes tan greus de fons po-
diafulminarl’animanovel-lescadel’obra,
I'autorallimales multiples caresdelesse-
ves criatures en la seva recerca o fuga de
lapregunta de qui és amb la cura iel per-
feccionisme d’un lutier. |
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